
 
 
 
I) ATTENZIONE! 
 Togliere la corrente prima di eseguire qualsiasi collegamento elettrico o 

sostituire le lampadine. 
1) Fissare a soffitto la staffa ed il gancio della tige A, quindi infilare la montatura 

B ed eseguire il collegamento della linea di alimentazione elettrica al morsetto. 
2) Bloccare la montatura B alla tige A serrando adeguatamente la rondella e il 

dado C. Avvitare nella tige il tubetto E e fissarlo con rondella e dado previsto. 
3) Avvitare le lampadine e infilare sui perni esterni della montatura le foglie 

piccole 1 
 fissandole con le rondelle dorate D e successivamente nei perni interni le foglie 

grandi 2. 
4) Infilare il fondino 3 regolando la quota con la rondella interna F e fissarlo al 
 tubetto E avvitando il finalino 4. 
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(USA) WARNING! 
 Switch off the current before connecting or relamping. 

RISK OF FIRE AND ELECTRIC SHOCK. THIS PRODUCT IS TO BE INSTALLED BY 
A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY. 

1) Fasten the mounting bracket with the stem to outlet box to ceiling. Connect 
fixture ground wire  (yellow/green) to ground supply Black or Marked wire 
from fixture  to line (hot) supply, White or Transparent wire from fixture  to 
white (neutral) supply. WARNING: KEEP THE PROPER POLARITY. 

2) Mount the fixture body B over stem and secure it with washer and lock nut C, 
then screw nipple E into end of stem with proper washer and nut. 

3) Install bulbs and first attach the small crystal leaves 1 with glass retainer nut 
D on the outer pins, then the large crystal leaves 2 on the inner pins. 

4) Adjust position of washer F then attach glass bowl 3 with glass knob 4 to 
nipple E. 
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Plafoniere Decorative       MINIREX 
 

Altezza/height  cm 24 – 9 ½” 
Ø.   cm 48 – 18 ⅞” 
Peso/weight ~ 10 Kg. – 22 pounds 
r 100-120 V r 220V-240V 
50Hz~60Hz    
9 x max 40W 
E14 r      E17 r      E12 r (candelabra base) 
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Nota: 
Bloccare in modo sicuro il dado con la rondella anti- 
svitamento C in modo che non si allenti applicando un 
momento torcente non superiore a 5,0 Nm. 
Il dado con rondella per il bloccaggio del tubetto E 
non deve allentarsi applicando un momento torcente 
non superiore a 2,5 Nm. 

Remark: 
Washer and nut C shall be securely attached in such a 
way it will not be possible to loosen locked connections 
by attempting with a torque not exceeding 5,0 Nm. 
Washer and nut of stem E shall not loosen locked 
connections by attempting with a torque not 
exceeding 2,5 Nm. 
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